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SCHIZMA GRECKA.

VI.

Nauka kosciola sehizmatyckiego.

Gdy Piotr Wielki, car, byl w r. 1717 w Paryzu,
uczeni Sarbony podali mu na pismie projekt polaczenia
kosciota wschodniego schizmatyckiego 2z kos$ciotem
rzymsko-katolickim. W temze pismie mowi Sorbona:
»Kosciol grecki wierzy jednego Boga we trzech oso-
bach jak 1 my, i réownie z nami bluzuierstwy starych
i nowych Aryanow si¢ brzydzi. Wyznaje razem z nami
to wszystko, czego nas objawienie Boskie o wcieleniu
Syna Bozego, o potaczeniu Boéstwa z Czlowieczenstwem,
i o dwoch rdéznych naturach w Chrystusie naucza.
Wyznaje z mf£mi nauke Kosciota Katolickiego o grze-

chu pierworodnym, o odkupieniu rodzaju ludzkiego
przez Jezusa Chrystusa, o potrzebie taski Bozej ku
zastudze zbawienia. Przyjmuje razem z nami siedrn

Sakramentow, ktore Chrystus w kosciele swoim posta-
nowil, réwnie jako i1 nauk¢ o bezkrwawej s$wietej ofie-
rze oltarza, w ktorej chleli i wino w prawdziwe Cialo
i Krew Jezusa Chrystusa przemienia si¢. Z nami oraz
btaga w tym NajsSwigtszym Sakramencie istotnie obe-
cnego Boga-Czlowieka. Czci jako,i my blogostawiona
Dziewic¢ Matke Boska Marye¢ iftej pomocy, jako i in-
nych $wietych Panskich w niebii krdolujacych wzywa.
Ma w poszanowaniu $wictoSci a obrazy, Dauczajac
tak, jak nasz Ko$ciét naucza, ze to poszanowanie nie

rzeczom, ale temu, co one wyobrazaja, wyrzadzac sig
powinno.

Modli si¢ z nami za dusze wiernych, ktérzy w po-
koju 1 spotecznosci Kosciota z :yciem si¢ rozstali,

wierzac z pewno$cia, ze nasze zastugi, jezeli jeszcze
nie zupeilnie zadosy¢ uczynily sprawiedliwosci Boskiéj,
przynie$¢ ratunek im moga. Nie zaprzecza i tego, ze
Chrystus dat moc Kos$ciotlowi swemu wyrokowania
niemylnie w rzeczach wiary i nauki, a ustaw jego
wszyscy wierni shucha¢ sa powinni. I to trzyma z nami,
ze nie tylko Pismo Swiete, ale i ustne podanie (Tra-
dycyaj, sa najpewniejsze wiary chrze$cianskidj prawi-
dta; ze jeden tylko jest Kos$ciot prawdziwy, kffiry
jest widomy, ktéry sam ma prawo w zachodzacych
watpliwosciach wyrokowa¢, a wyroki jego sa niemylne;
i ze nakoniec w tym tylko jednym, $wigtym, Katoli-
ckim i Apostolskim Koéciele podtug nauki Pisma Swie-
tego i podania zbawionym by¢ moznall). Piotr W.
przedtozyt pismo to swemu duchowienstwu po powrocie
do Moskwy, ale takowe zniweczylo przez rozmaite wy-
biegi poczatkowo dobre checi jego2).

1) Wyjatek z pisma podanego przez Sorbong¢ Piotrowi W.
r. 1717. Z dzieta: Zgodnos¢ i R6znos¢ migdzy Wschodnim i Za-
chodnim Kos$ciotem przez Jozefa Hermana Schmitta po niemiecku
wydanego, a przez ks. Fradciszka Siarczynskiego na polski jezyk

Przetozonego r. 1831 str. 121—123. [Ilefele, Beitriige zur russi-
Schen Kirche T. I str. 376.

2) Matthias Schrockh, Kirchengeschichte seit der Reforma-
tion, Lipsk T. IX str. 158 f

Rekopisy tylko sie na 'wyrazne, poprzednie

Po uzyciu ulegajq niezwlocznie zniszczeniu.

Istotnie ko$ciol wschodni w swej nauce i w swym
dogmacie zgadza si¢ procz kilku punktow i artykulow,
ktoére nizej poznamy, zupelnie z koSciotem katolickim.

Jedno tylko trzeba zaraz na wstgpie nadmieni¢, iz nie
wszystkie dogmata w kos$ciele wschodnim schizmaty-
ckim sa wyksztatcone i nalezycie objasnione. Przyj-

muje schizma razem z kosciolem katolickim wszystkie
starodawne symbola wiary z opuszczeniem dodatku
Filioque. Potgpia wkaz z nami wszystkie berezye pier-
wszych wiekéw jako to: Aryandéw, Pneumatomachow,
Apoltinarystow, Nestoryahow, Monofizytow Monoteletow
etc. Przyjmuje razem z nami 8 pierwszych soborow
powszechnych, dodaje tylko do nich jeszcze przez nas
mniej cenione concilium Quinisextum czyli Trullanum
z 1. 692 (zebrane za cesarza Kon$tpl. Konstantyna
Pagonata w sklepion¢j kopulatéj kaplicy (rpoo6zzog)
patacu cesarskiego mnaprzeciw Mouoteletom i Monofi-
zytom).

Po6zniejszych 11 powszechnych soboréw na zachodzie
odbytych od pierwszego Lateranenskiego az do Try-
denckiego nie przyjmuje schizmatycki kosciol. Naj-
wazniejszem symbolicznem pismem, ktéore schizma tuz
obok starych symbolow i akt synodalnych ktladzie
i co do powagi na rowni je z temi by¢ mieni, jest
wyktad wiary Ruskiej (schizmatyckiej) przez schizma-
tyckiego metropolite Kijowskiego, Mogile, wraz jego
suffragauami w latach 1630—1140 ulozony pod tytu-
tem: ,,eWecrtj rij¢ 7OV Putotov nidzsoo”.

Aby temu symbolum wiary doda¢ wigkszego zna-
czenia, przedlozyl je Mogita patryarsze Carogrodzkiemu
do potwierdzenia. W tym celu zebrala si¢ Kommissya
w Motdawii z teologoéw greckich Carogrodzkich i Ki-
jowskich dysunitow, aby symbolum to zbadaé. Kom-
missya znalazta prac¢ t¢ zagodng, aby byta symboli-
czng ksigga calego schizmatyckiego kosSciota i data
jej tytul: ,6¢-ttodo™o¢ oOfwloyia rij¢ iworemg rfic, xado-
Xrxijc, «.tooroXtxijQ exxkyoiaz tfja
i posiata ja czterem apostolskim stolicom wschodu
(jak si¢ schizma wyraza) do potwierdzenia. Stwierdzit
ja uroczystym podpisem na dniu 11 Marca 1643 pa-
tryarcha Carogrodzki Parthenius, Joanniciusz patry-
archa Alexandryjski, Makariusz patryarcha Antiochen-
ski 1 Paisiusz, patryarcha Jerozolimski. Na synodzie
schizmatyckim w r. 1672 w Jerozolimie pod Dozyte-
uszem odbytym zostalo to symbolum na nowo apro-
bowane3). Urzedownie bylo wszedzie drukowanem,
zalecanera i rozpowszeehmanem. W Rosyi zostalo r.
1685 za pozwoleniem patryarchy Moskiewskiego Jo-
achima na je¢zyk Stowianski przetozone i po kilkakro¢,
zwtaszcza w'r. 1722 na rozkaz Piotra W. pod dozo-
rem $wigtego synodu w Petersburgu na nowo wydru-
kowanem. Grecki text jego wraz z tldmaczeniem ta-
cinskiem uskutecznit w r. 1695 w Upsali professor
Normann. W Lipsku wyszedt drukiem. Tu wydat
takze Frisch swoje niemieckie ttdémaczenie ze stowian-

xai ararokir-r/¢’’,

3) Hefele, Tubg. Quartalsclirift 1843 str. 592.
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stiego textu uskutecznione pod tytutem ,Wickszy Ka-
techizm Ruski" (der gréssere Catechismus der Russen).
Byty jeszcze inDe pdzniejsze jego edycye. W r. 1843
wydat Licencyat Kimmel, Rusin, w Jenie najnowszg
grecko-tacinska edycya w swem dziele ,, Libri symbolici
ecclesiae orientalisp. 56—324. —

Te¢ symboliczng ksigge ogtosilt Piotr W. w swym
statucie koscielnym (Duchowna Regulacya) wyraznie
jako norme¢ i prawdziwe wyznanie ruskiego kosciota.
Na rozkaz jego wyszedt maly wyciag z niego jako
krotki katechizm4).

Z tego symbolum wigc poznamy nauke¢ kosciola
schizmatyckiego najlepiej. Zaraz na wstgpie mowi on,
ze wiara i dobre uczynki do zbawienia sa potrzebne.
Cala pierwsza czg¢$¢ traktuje o wierze. Rozbiera ja
na przedstawi¢ 12 artykutow Nicejskiego symbolum
ito w 126 pytaniach iodpowiedziach. Przedewszystkiem
za$ wyraznie mowi, ze wiara z dwoch zrodel si¢ czer-
pie: z Pisma sw. i Tradycyi (quaest 4). — Szczegodtowo
rozbiera nauke o Troéjcy $8.; Pochodzenie Ducha sw.
uczy jako tylko od Ojca. Dalej przyjmuje nauke o anio-
tach, aniotach strézach jako opiekunach narodéow, miast
i ludzi pojedynczych. Przyznaje pozyteczno$¢ modlitwy
do nich.

Potem nastgpuje nauka o upadku czlowieka i bar-
dzo shlusznie tu powiada: lubo przez pierwszy grzech
wola cztowieka duzo ucierpiata, wszelako =zalezy od
woli kazdego, czy chce by¢ dobrym lub bezboznym.
Do pierwszego potrzeba mu taski Bozej (quaest. 27}.

Dalej rozbiera potrojny urzad Chrystusa Pana. Zaleca
cze$¢ ku NajsSwigtszej Maryi Pannie, Pozdrowienie
Anielskie i Znak Krzyza $wigtego. — O Sakramencie

Ottarza moéwi, ze w nim Chrystus Pan sakramentalnie
jest obecny przez istotne przemienienie chleba i wina
(perovohoaic, — ovcna substaneya, istota).

O nabozenstwach, modlitwach, jalmuzuach zwta-
szcza o Mszy $w. uczy, ze przez nie roéwniez duszom
zmarltych mozna dopomddz (quaest. 65 et 66).

Dodaje: ,,zeby dusze zmartych za popetnione grze-
chy przez cierpienia kar (sc. czy$cowych) mogtly je-
szcze zadosy¢ uczynié, o tem ko$ciét nic nie wie;
nalezy przeto nauke¢ Origenesa na II powszechnym
soborze wyrzeczong odrzuci¢". Umarly nie moze juz
przeciez wigcoj Sakramentow kosciota przyjac; saty-
sfakeya za$ bytaby czg¢scia Sakramentu Pokuty. Ko-
$ciol modli si¢ za umarlych, azeby im Boég przebaczyl,
ale zadosy¢ uczyni¢ nie moga juz oni. (quaest. 66).
Czys$ciec za$§ przez rzeczywisty ogien odrzuca si¢ jako
nauka Origeuesa. Przy 6smym artykule wiary rozbiera
powtérnie nauke o pochodzeniu Ducha $w. W 9
artykule traktuje obszernie o kosciele. Tu przytacza
9 przykazan koscielnych 1, We wszystkie niedziele
i §wigta winien chrze$cijanin by¢ obecnym na jutrzni,
liturgii (Mszy $§w.), nieszporach i kazaniu — 2, Coro-
cznie posci¢ cztery razy: a, od 15go Listopada do
Bozego Narodzenia, b, Quadragesim¢ — c, od oktawy
Zielonych Swigtek do Piotra i Pawta. 3. Kazdy chrze-
$cijanin winien szanowac¢ kaplanow — 4, Ws$rod roku
kazdego cztery razy spowiadaé sie 5 Zadnych kacer-
skich ksigzek nie czytaé — 6, Za swoich bliznich

modli¢, — 7, winien wszelkie posty i dnie modlitwy
zachowaé, ktore biskup nakaze. 8, DoObr kosScielnych
nie przywtlaszcza¢ sobie i 9, w czasach zakazanych
weso6tl nie odprawiac¢ (quaest. 87—95).

W 10 artykule wiary (confiteor unum baptisma)
traktuje o 7 Sakramentach i uznaje potrzeb¢e Kommu-
nii $§w. pod obydwiema postaciami, W 11 i 12 arty-
kule rozbiera naukg¢ o 4 ostatecznych rzeczach czlo-
wieka. Druga Czg¢s$¢ traktuje o Nadzieji, o Modlitwie
Panskiej (wraz z doxologia) i o 9 blogostawienstwach;
schizmatycy licza do blogostawienstw $sw. Mat. V, 11:
»Blogostawieni jestescie, gdy wam zlorzeczy¢ beda
i przesladowa¢ was beda i mowi¢c wszystko zle prze-
ciwko wam, ktamajac dla mnie“.

Trzecia cz¢$¢ mowi o Przykazaniach Boskich i cno-
tach chrze$cianskicb, a w szczegdlnosci a, o Wierze
Nadzieji i Mitosci — b, o modlitwie, poscie ijalmuznie—
¢, o cnotach kardynalnych: Madrosci Sprawiedliwosci,
Meztwie i Wstrzemigzliwo$ci. Nakoniec o 10 Przyka-
zaniach Boskich. Szczegétowszy wyciag z tych dwoch
cze¢s$ci ostatnich niepotrzebny, bo nie dotyczy dogmatu
blizej.

Z tego widzimy, jak nawet caly uklad zewngtrzny
podobny jest do naszych katechizmoéw. Poznajemy
roOwniez, ze schizma gléwnie w dwodch punktach rdzni
si¢ od kos$ciota katolickiego to jest: w Nauce o Po-
chodzeniu Ducha §5§. — odrzuca bowiem pochodzenie
Ducha Sw. i od Boga Syna, i w tem, ze nieuznaje pry-
matu papieza rzymskiego.

W nauce o czyszcu nie ma wtlasciwie zasadni-
czej roéznicy pomiedzy kosciotem katolickim a schizma.

Poznamy to lepiej w szczegdélowym rozbiorze:

I.

Kos$ciol scbizmatycki grecki utrzymuje w swej
nauce, iz Duch $§w. tylko od Boga Ojca pochodzi,
a nie zarazem i od Syna Bozego i zarzuca Ko-
sciotowi katolickiemu kacerstwo, iz w symbolum
dodaje: ,, Filioqueu.

Kos$cidét rzymsko-katolicki wyznaje, ze Duch sw.
od Boga Ojca i od Boga Syna pochodzi: Credimus et in
Spiritum Sanctum Dominum et vivificantem, qui ex Patre
wFilioquel<procedit.

Kos$ciét za§ scbizmatycki grecki wierzy rowniez
w Boga w Tréjcy $w. jedynego, utrzymuje atoli, ze,
gdy Bog Ojciec jest zrodlem i poczatkiem Bostwa, od
Niego tylko Bég Syn i Duch §w. jestestwo swe bierze.
I wprawdzie Syn si¢ rodzi z Ojca, Duch $w. za$ z Niego
(Boga Ojca) wychodzi, czyli innemi stowy, ze Duch
$vf® pochodzi przez Boga Syna od Boga Ojca, lecz
bezposredniego pochodzenia Ducha sw. i od Boga Syna nie
przyznaje.

W tem lezy glowna rbéznica obu kosciotow.

Nalezy nam przeto rzecz te¢ gruntownie zbadad
pod wzgledem

a, dogmatycznym.
a, na podstawie Pisma sw.

W Ewangelii Jana §w. mowi

Chrystus Pan do

zwtaszcza duchownych i $wieckich przetozonych si¢ swych uczniow: ,,Ody przyjdzie Pocieszyciel, ktérego
ia wam posle od Ojca, Duch prawdy, ktoéry od Ojca
pochodzi, On o mnie $wiadectwo dawaé bedzie 5)“.
4) Dissertatio de ecclesia ruthenica v. Jerem. Trid. Reiss Otdz Syn posy%a Ducha $w. od Ojca,
(Kanclerz w Tubindze) 1762 str 21 sqq. — Schmitt, Kritische

Geschichte der neugriochischen und russischen Kirche str. 228.—
Schroekh, Kirchengescliichte seit der Reformation Tom V str.
407. — Hefele Beitrage Tom I str. 381—382.

5) Joan XV. 26.
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Na innem miejscu moéwi tenze Zbawiciel: ,,Pocie-
szyciel Duch $w., ktorego Ojciec posle w imie moje,
On was wszystkiego nauczy 6)“.

Ot6z znéw Ojciec posyta Ducha $w. w imie Syna.

Syn Bozy wi¢c posyta $§wiatu Ducha §w. tak, jak
sam, 1 Duch $w. postany jest od Boga Ojca.

Posytanie za$§ wyplywa z pochodzenia i jest na-
ksztalt jasnosci wynikajacej z $wiatta, ktoéremu nie
moze by¢ tylko rowna w czasie i w $wietno$ci, mowi
Swiety Atanazy 7) i §w. Augustyn §).

Bég Ojciec wigc nie ma zadnego poczatku, Syn
nie ma poczatku tylko od Ojca, a Duch $w. bierze go
i od Ojca i od Syna, to jest przedwieczny i wspotistotny
Dochodzi od obydwoch przedwiecznych i wspotistotnych
sobie Osob.

Grecy schizmatycy chcac si¢ wysliznagé mowia:
,Posyta Syn Ducha sw. ii dary Jego posyla“. — Aleé
Pismo $w. dokladnie méwi, ze posyla Ducha $w., a nie
dary. Oto blizsze objasnienie: ,Mitos¢ Boza rozlana
jest w sercach waszych przez Ducha sw., ktéry nam
dany jest“9). I dalej: ,Czlonki wasze sa Kosciolem
Ducha sw., ktory w was jest, ktorego macie od Bogal 10).
Kt6z moze darom Bozym koscioty budowaé, a nie sa-
memu Bogu? Kt6z moze nazwaé¢ dary Ducha §w.
samym Duchem $w.? [ rozr6éznia wyraznie dary Du-
cha $§w. od samego Ducha $§w.: ,Ro6zno$ci dardéw sa,
lecz tenze Duch, tenze Pan i Boég, ktory sprawuje
wszystko we wszystkichll 11).

Duch sw. bierze to wszystko od Syna Bozego, co tenze
Syn wspolnego ma z Bogiem Ojcem.

,Gdy przyjdzie on Duch prawdy, nauczy was
wszelkiej prawdy, bo nie sam od siebie moéwi¢ bedzie...

On mnie uwielbi, bo z mojego wezmie, a wam opo-
wie. Wszystko cokolwiek ma Ojciec, moje jest. Dla
tegom powiedzial, ze z mego wezmie, a wam opo-
wiell 12). —

Bog Syn wszystko ma wspélne z Ojcem. Wigc,
co Duch $w. bierze od Boga Ojca, bierze i od Syna,
tem samem i pochodzenie Jego wspolne jest od Boga
Ojca i od Boga Syna. Tak te slowa wyktadaja Ojco-
wie: §w. Cyryl Jerozolimskil3)—§w. Chryzostom14) —
Dydymus 15J — $w. Augustyn 16) i inni. [ cézby in-
nego mial Duch $w. bra¢ od Syna, czegoby nie mial,
oproécz pochodzenia?

Duch sw. jest nazwany w Pismie sw. rownie Duchem
Syna Bozego,jak i Duchem Boga Ojca.

»Nie wy jestesciell, rzeki Chrystus Pan do uczniéw
swoich, ,ktorzy mowicie, ale Duch Ojca waszego, ktory
mowi w wasll17). — Oto Duch $w. od Boga Ojca
pochodzi. — ,Poniewaz jesteScie synowie, zestal Boég
,Ducha Syna swego w serca waszell 18). I znow: ,,Kto
Ducha Chrystusowego nie ma, ten nie jest Jegoll (ad
Rom. VIIL 9.).

Oto Duch $w. od Syna pochodzi.
schizmatycy wyznaja,

Jako wigc Grecy
ze Duch $§w. od Ojca pochodzi,

6) Joan XIV. 26.

7) S. Athan. Epist. ad Serap.

8) S. Augustin, lib. 4. de Trinit. cap. 19.

9) ad Roid. V. 5.

10) I. ad Cor. VI. 19.

11) I. ad Cor. XII. 4. 5. et 6.

12) Joan XVI. 13. 14. 15.

13) S. Cyrillius Hierosol. Catech. 17.

U) S. Chrisostomus Horn. 1 et 2 in Symbol. Apost.
*5) Dydymus lib. 2. de Spiritu S. locis chob.

16) S. Augustinus in S. Joan. Enang. tract. 99.
17) Math. X, 20.
»8) Palat IV. 6.

bo nazwany jest w PiSmie §w. Duchem Ojca, tak lo-
gicznie 1 rozsadnie winni przyznaé, ze Duch $w. i od
Syna pochodzi, bo réwniez nazwany jest w Pismie §w.
Duchem Syna, Duchem Chrystusa.

(1. Na s$wiadectwie Ojcow S$w.
aa. Greckich.

Sw. Epifaniusz moéwi: ,Wiara naucza, iz Chrystus
z Ojca, jako Bog' z Boga, a Duch sw. z Chrystusa, czyli
z obydwoch pochodzi; jako sam Chrystus twierdzi: ktory
od Ojca pochodzill, i znéw: ,,Ten z mego wezmielll9).

Tenze sam $§w. Epifaniusz na innem miejscu tak
pisze: ,Duch Boga, Duch Ojca i Duch Syna nie przez
jakie potaczenie, tak, jak si¢ cialo z dusza w nas laczy,
ale w posrodku Ojca i Syna, ale z Ojca i Syna jest
trzecig w nazwisku Trdéjcy $w. osoball20). I dalej po-
wiada: ,Jezeli od Ojca pochodzi Duch §w. i z mego,
jak Pan twierdzi, wezmie, jako nikt nie zna Ojca,
tylko Syn, i nikt nie zna Syna, tylko Ojciec, tak
$miem mowié¢, iz Ducha $§w. nikt nie zna, tylko Ojciec
i Syn, od ktorego pochodzi i swe jesteswo bierzell21).

I gdzieindziej méwi: ,,Duch $§w. zawsze jest z Oj-
cem i Synem wesp6t, nie, jakoby byl bratem lub wnu-
kiem Ojca, ale, iz od Ojca pochodzi i od Syna swa
istote bierzell 22).

Céz wyrazniejszego nad powyzsze slowa! Tymcza-
sem pewien schizmatyk piszac uwagi nad Pismem $w.
przy wyktadzie rozdzialu 5 I ad Cor. $mial twierdzi¢,
iz ,Epifaniusz nawet nie myslat takowego pochodzenia
Ducha $§w. od Ojca i Syna dowodzi¢ll. Gdziez tu rze-
telnos¢!

Sw. Grzegérz Nisseriski tak mowi w tej materyi:
»To tizymaé¢ nam trzeba o Duchu $§w., iz tylko samym
porzadkiem pochodzenia rézni si¢ od innych o0séb
Trojecy $§w. Albowiem jako Ojciec taczy si¢ z Synem
i lubo ten z Niego ma swoje jestestwo, jednak nie jest
naden pozniejszym; tak Duch sw. najblizij jednoczy sig
z Synem, ktory tylko przez rodzenie, wedlug natury
poczatku pierwszym si¢ w samej mys$li naszej od Du-
cha §w. uwaza. Bo w onym blogostawionym zywocie,
ktory wszystkie wieki poprzedza, przeciag czasow nie
ma miejsca, tak, iz odcigwszy porzgdek pochodzenia, ni-
czem sig osoby Trojcy sw. nie roznigll23). Wyrazniej
jeszcze mowi ten §w. Ojciec na innem miejscu: ,,Duch
$w. od Syna pochodzi, ktéory jest Duchem Jego wla-
snym, tak jako i Ojcall 24j.

Sw. Atanazy takze naucza: ,Jezeli Syn, poniewaz
z Boga jest, wlasnym jest Jego co do istoty, pozostaje,
ze i Duch $w., ktory si¢ z Boga mianuje, wlasciwym
jest Duchem Syna wedtug istotyl25).

Sw. Maxym wyraznie tez moéwi: ,,Duch $w. jako
z natury jest Boga Ojca Duchem wedlug istoty, tak téz
jest Syna Duchem wedlug tejze istoty, jako ten, ktory
istotnie z Ojca przez jednorodzonego Syna Jego nie-
pojetym sposobem pochodzill 26).

Sw. Bazyli za$, $wiatlo kos$ciota greckiego, tak pi-
sze: ,Wyraznie Apostol 6w powiedzial, iz Duch s$w.
z Boga jest, mowiac: Ducha, ktéry z Boga jest, wzieg-

19) S. Epipbanius in Aucorato n. 67.
20) Idem. n. 8. ibilem.

21) Idem ibidem 72 et Haeres.
22) Idem in Aucorato n. 7.

23) S. Gregorius Nyss. in fine lib. 1.contr. Eunom. p. 164,
21) S. Gregorius Nyss. Hom. 3. super Pater noster.

25) S. Atanasius in Epist ad Serap.

26) S. Maximias Tract, de Candelabro Zachar.

74. n. 9.

Proph.
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liSmy, 1 oznajmil jawnie, ze przez Syna pochodzi,
mianujac Go Duchem Syna, tak jako i Boga® 27).

Najwyrazniej mowi o Duchu $w. §w. Cyryryl Ale-
xandryjski: ,,Wierzymy zas, iz Duch sw. naturalnie i isto-
tnie tak od Syna, jak od Ojca pochodzi, przez ktoérego Syn
wszystko namaszczajac, poswigca“ 28). Ina innern miej-
scu mowi: ,,Powinni§my mocno wierzy¢, ze Duch §w. nie
jest. oddzielony od Boéstwa Syna Bozego. Albowiem,
gdy z Nim jest wspdlistotnym, od Ojca przez Niego
pochodzill 29).

Inne $wiadectwa, ktorebySmy =z innych Ojcow
greckich przytoczy¢ mogli, pominiemy dla braku miej-
sca. Dodamy tylko, iz $§w. Grzegorz Taumaturgus
(Cudotworca), Grzegorz Nazyanzenski, Chryzostom etc.
jako 1 Bekus patryarcha, Geunadyusz Scholaryusz, Hugo
Eteryanus etc. wiele dowodow na to przeciwko swoim
ziomkom dostarczyéby mogli.

pp. tLacinskich.

Lacifnscy Ojcowie $w. wszyscy si¢ zgadzaja na to,
ze Duch $§w. od Ojca i od Syna pochodzi. Wystarczy
tu zdania kilku przytoczy¢. Tak §$w. Hilary (S. Hila-
rius Uh. 8. de Trinit n. 20) w tej mys$li pisze. RoOwniez
Sw. Ambrozy: ,Duch §w. rzeczywisécie jest Duchem
pochodzgcym od Ojca i od Syna, lecz sam nie jest Sy-
nem, bo si¢ nie rodzi, ani tez Ojcem, bo od obydwodch
pochodzill 30).

Sw. Augustyn pisze: ,Czemuzby$Smy wierzy¢ nie
mieli, ze Duch $w. pochodzi od Syna, gdy Pismo §$w.
mianuje go by¢ Duchem Syna? Bo, jezeliby od Niego
nie pochodzil, nie bylby po zmartwychwstaniu stawi-
wszy siebie uczniom swoim, tchnat na nich, moéwigc:
Bierzcie Ducha $w. — Co6z albowiem innego znaczyto
owo tchnienie, jezeli nie pochodzenie Ducha §w. takze
od Niego? ... Gdy wi¢c Duch $w. i od Ojca i od
Syna pochodzi, dla czeg6z Syn powiedzial: Od Ojca
pochodzi? Dla czego mniemasz, jezeli nie dla tego,
ze zwyklt temu przyczytywaé to, co jego jest i od kto-
rego sam takze jest? [ ztad to rzeki: Nauka moja
nie jest moja, ale tego, ktéry mnie postal. Jezeli wigc
tu rozumiemy, ze nauka jest jego, o ktéorej On jednak
powiedzial, ze nie jest jego, lecz Ojca; jakoz tern wig-
céj nie powinni§my rozumieé, ze i od Niego Duch $w.
pochodzi, gdy tak rzekt: Od Ojca pochodzi, a nie po-
wiedzial; odemnie nie pochodci? Od kogo za$§ ma to
Syn, iz jest Bogiem (jest albowiem Bo6g z Boga), od
tego ma tez i to, ze Duch $wigty <d Niego pochodzi.
A zatem Duch $w., ze od Syna tak, jak od Ojca po-
chodzi, ma takze to od samego Ojcall3l). Tu wyra-
znie $w. Augustyn twierdzi, ze Duch $§w. réwnie od
Syna, jak i od Ojca, pochodzi. Nadto dowodnie zbija
zarzuty, ktére schizma w tej mierze zwykta Kosciotowi
Rzymsko-Katolickiemu czynic.

Sw. Leon papifz, ktorego pisma IV sobor powsze-
chny w Chalcedonie filarem prawdziwej wiary nazywa,
i ktéorego nastgpne sobory, mianowicie na wschodzie
odprawione, dziwnie uwielbiajg tak mowi: ,Inna jest
w Trojcy. §w. osoba, kjtora rodzi, inna zrodzona, a inna,
ktora od obydwoch pochodzi'l3?).

21) 8. Basilius lib. 5» coptra Eupom §. Cup et Spiritus, filius
filii non dicitur.

28) S. Cyrillus Ajexpndr. Xhcsaur. Lib. 13, cap. 2,

29) Idem in Evang. Joan. lib. 12, cap. 56,

3°) S. Ambroajua lib. de Syinbolo cap. 3,

32) S, Aiigustinus,in Joan Evang. cap. 16. Traet. 99, n. 7.
et 8. cf. de Tmit. IV, 20, & \

33) S. Leo Epist. 15. quae, est de Priscillianist. error, cap. 1.

Toz samo twierdza i inni Ojcowie $w. Pominiemy
ich zdania dla braku miejsca. Ze za$ niektérzy Ojco-
wie §w. wschodniego kos$ciota nauczali: ze Duch §$w.
od Ojca przez byna pochodzi, to tern oznaczali to samo,
co Ojcowie tacinscy. Sw. Bazyli 33) bowiem twierdzi,
iz greckie przyimki dia — isx — naga (ex mniargoc, Ota
rov povoyevovQ — S. Basil, de Spirit. S. c. 18.
jtap avrov vo eivai ¢y ov, xai gag avrov lappavov, S.Basil,
adv. Eunom. IIl. 1. — ex rov nargo, exizogevopevov
xa\ ex rov viov ).aypavoaevov S. Epiph. haer. 79. n. 18.
52. etc. S. Gregor Nyss de Spirit. S., — jeduo pod
tym wzgledem znaczenie maja. Czy wigc Ojcowie §w.
wschodni niektérzy mowia, ze Duch $§w. od Ojca przez
Syna pochodzi, czy tez Ojcowie ltacinscy twierdza, ze
Duch $w. od Ojca i od Syna pochodzi, to obydwa te
sposoby moéwienia jeduo i to samo znaczenie maja.

y. Na orzeczenie Soborow.

Dwa powszechne sobory koscielne, ktéorym prawej
wazno$ci nie odmawiaja réwnie Lacinnicy jak Grecy,
wyraznie i uroczys$cie nauke o pochodzeniu Ducha $w.
i od Syna utwierdzily. Pierwszym =z nich jest sobor
Efezki III r. 431 (zgromadzony z powodu bigdoéw Ne-
storiusza, k~*ry zaprzeczal, iz w Jezusie Chrystusie
jest jedna Osoba, a dwie natury, i nauczal, ze Duch
$w. nie jest Duchem Syna Bozego, i ze nie bierze od
Niego jestestwa). Sw. Cyryl Alexandryjski na nim
z polecenia papieza Celestyna przodkowal. — Na so-
borze tym czytano list §w. Cyrylla pisany do Nestora
patryarchy Carogrodzkiego. (Nestor bowiem z pustel-
nika 428 zostawszy patryarcha Carogrodzkim, stal si¢
kacerzem). Nauke¢ w tym liscie zawarta wszyscy Oj-
cowie zgromadzeni pochwalili: , T.ectae sant Litterae,
quas Sanclissimus, Deoque dilectissimus Ale.xandrinae Ec-
clesiae Episcopus Cyrillus ad eurn (Nesiorium) scripserat,
quas Sancta Synodus approbarit ut recie in culpateque exa-
ratas atque in nullo dissentaneas divinis scripturis traditae,
videlicet fidei et expositae in magna ilia Synodo a Sanctis
Patrihus, qui Niceae Bythinige olim conuenerunt® 34).

W rzeczonym za$ liscie §w. Cyrylla wyraznie jest po-
wiedziane, ze Duch $w. od Syna Bozego jako i od
Boga Ojca pochodzi: ,, Etsi Spiritus in propria persona
suhsistat, eatenusque in seipso considerelur, quatemus Spi-
ritus est et non Filius, non est tamen ab eo alienus, quando
quidem Spiritus veritatis nominatur, Christus autem veri-
tas est; sed et perinde quoque ab illo (od Syna Bozego) at*
que a Deo Patre procedit* 35).

Drugim z tych dwoch soboréw powszechnych jest
1V sobor powszechny ro Chalcedonie w Azyi mniejszej
r. 451 odbyty z powodu bt¢déw Eutychesa. Na sobo-
rze tym, ktorego ustawy Grecy przyjmujg, biskupi,
zgromadzani uroczys$cie potwierdzili i przyjeli wspo-
mniona nauke¢ $w. Cyrylla. Nadto jawnie pochwalili
pisma §w. Leona papieza i o$§wiadczyli, iz w nich za-
warta jest nauka prawdy, i ze one sa filarem prawo-
wiernej wiary36). A wszakto §w. Leon papiez, jakeSmy
wyzej widzieli, pisal: ,Inna jest w Trojcy §w. osoba,
ktoéra rodzi, inna zrodzona, a inna, ktora od obydwoich
pochodziu 37).

I trzy nastepne sobory powszechne: V powszechny

33) S. Basilius Lib. ad Amphilochium de Spiritu S. cap. 5.

34) Oonciliorum Acta Tom V Labbeus Concil Ephes. Part.
2. Act. 5. in Kolat, ad 8, Caelestinum.

35) Ibidem Parte 1. cap 26. Epist incip. ,,Cum Salvator no-
ster“ n. 10. — dzielo Zgodnos$¢ i Réznos¢ etc. str. 286.

36) Concil. General. Binii Tom II. Concil Chalced. Act. 5.

37) S. Leo Epist. 15. quae est de Priscillianist error, cap. 1.
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sobor w Konstantynopolu 553, VI powszechny w Kon-
stantynopolu 680, VII powszechny w Nicei 787 potwier-
dzily nauke $§w. Cyrylla i §w. Leona jako prawowierna,
oraz i dekrcta poprzednich soboréw wszystkich, a Grecy
je chetnie przyjeli. Wainy jest nieslychanie IV sobér
powszechny, dla tego, iz na nim 630 biskupéw zasia-
dalo, a zwlaszcza wszyscy byli prawie ze wschodniego
kosciola, bo lacinscy biskupi zachodu nie mogli stanaé
na tym soborze z powodu tego, ze w Afryce Wandalo-
wie, a w zachodnim panstwie rzymskiem Gotowie i Fran-
kowie kraje pustoszyli. Waznem jest, co patryarchowie
carogrodzcy, Mennas i Eutyches, bezposrednio przed
zebraniem si¢ V powszechnego soboru w Konstanty-
nopolu r. 553 wraz z biskupami wschodnimi wyrzekli:
, Eos igitur apostolicam sequentes cloctrinam et festinantes
concordiam ecclesiasticam seware (chodzilo o spor Trzech
Rozdzialow — ztna y.etpdi.aia) praesentem facimus libel-
lum. Inprimis quatuor sanctas synodos. Nicaenam tre-
centorurn decem et acta, Constantinopolitanam 150, Ephe-
sinam primam 200, in qua in legatis suis atque vicariis,
id est beatissimo Cyrillo, Alexandrinae urbis episcopo.
Arcadio et Projecto Episcopis et Pldlippo presbytero, bea-
tissimus Coelestinus Papa senioris Romae noscitur praese-
disse, et Chalcedonensem 630 SS. Patrum suscipimus.
Et omnia, — quae in eisdem quatuor synodis — communi
consensu cum Legatis atque vicariis sedis Apostolicae gesta
aut dispositionibus definita aut judicata, vel constituta sive
diposita sunt, in — concusse, inviolabiliter — nos promit-
timus sequuturos “ 38).

Na tymze samym V soborze powszechnym w Kon-
stantynopolu 553 tak od Grekéw, jak od Lacinnikow
przyjetym, nie tylko potwierdzono wyraznie wauke Ko-
Sciola katolickiego o pochodzeniu Ducha §w. i od Syna,
ale oraz dodano: ,,We wszyslkiem nasladujemy Swietych
Ojcow i Doktoréw Kosciola Bozego, Atauazego, Hilarego,
Bazylego, Grzegorza Teologa, Grzegorza Nissenskiego,
Ambrozego, Augustyna, Teofila, Cyrylla, Jana Konstan-
tynopolitanskiego, Leona Proklusa, i przyjmujemy to
wszystko, co o prawdziwej wierze i potepieniu here-
tykéw napisali. Przyjmujemy takie i innych Swietych
i prawowiernych Ojcéw, ktorzy w Swietym KoSciele
Bozym az do konca zycia swego prawdziwg wiare bez
przygany opowiadalil 39).

Sobér powszechny VII 787 w Nicei (wzgledem
obrazoburcow) rzucil klatwe na tych, ktérzy wspomnio-
nyeb Ojcow $Sw. wyroki sluzace do utwierdzenia nauki
Kosciola Bozego odrzucali 40).

A ci Ojcowie S$w., jakeSmy to wyzej
wszyscy wyraznie twierdza i uczg:
wnie od Syna Bozego, jako i
chodzi. —

Grecy schizmatycy przeto, ktérzy przyjmuja pier-
wsze siedm soboréw powszechnych jako prawowierne,
sa sami z soba w grubej sprzecznos$ci. Byl to tylko
wybieg zloSliwy Focyusza ambitnego i bezboznego.
Cerularyusz wcale o pochodzeniu Ducha Sw. w swych
zarzutach KoS$ciolowi rzymskiemu czynionych wzmianki
nie czyni. Zarzucal on bowiem Lacinnikom to, o czem
Focyusz znowu nie mySlal, iz kwasnego chleba do ofiary
oltarza uzywaja 41). Pdzniejsi schizmatycy dopiero z nie-

widzieli,
ze Duch $w. ré-
od Boga Ojca po-

39) Mansi Tom IX. p. 62 sq. — Harduin Tom III p. 10.

3-) Concilior Tom V Labbens Concil. Constantinop. 2. Aot
3. ia- fine.

i® Petavius de Trinitate lib. 7. cap. 8. n. I,

4I) Leglise catholique justifice contr¢ les attaques d’un
ecrivain, qui ae dit Orthodoxe etc. a Lyon et a Paris 1822 str.
294—300.

nawiSci ku Lacinnikom podjeli na nowo spor o pocho-
dzeniu Ducha §w. przez Focyusza rozpoczety, jako
niby w oczach ich waziny. Ale oto powstydzeni zostali.

KORESPONDENCYE.

(Kor. urz.) Poznan 12 Sierpnia 1865.

Jozef Wolkowicz, byly borowy w Nekli, legowat kosciotowi
w Nekli Tal. 200 z warunkiem, aby za procent od 100 Tal.
odprawiano corocznie dwie msze $piewane za dusz¢ jego i Zony
Jadwigi, tudziez na roczne wymijanki. Procent od" drugich 100
Tal. ina stuzy¢ na jalmuzng, dla ubogich parafii Nakielskiej. Na
legat ten wydano ordynacya w dniu 27 Lipca r. b.

Dotychczasowy nauczyciel religii przy gymnasium w Ostrowie
JX. Licencyat Speers powolanym zostal na Dyrektora przy Se-
minarium uauczycielskiém w Kcyni,jego za§ urzedowanie w Ostro-
wie powierzono JX. Teodorowi Warminskiemu Dr. Teologii dotad
wikaryuszowi w Kogoznie.

Kor. Z Sliccezyi Przem yskiej dnia 25. Lipca 1865.

UmiesciliScie w ostatnich numerach Tygodnika list Pasterski
Arcybiskupa Fryburskiego w kwestyi dla kosciota zywotnej, bo
w sprawie szkot ludowych wydany, prawo kosciota zwycigsko bro-
nigcy, a niesprawiedliwe wdzierstwo odpierajacy.

My tutaj w szcze$liwszych zyjemy warunkach, bo dotgd szkoly
ludowe znajduja si¢ wylacznie w regkach duchownych. Wszelako
we Wiedenskiej Kadzie Panstwa podnosity si¢ juz glosy, a rzecz
niepoj¢ta i nader bole$na, iz nasza prowineya* acz stabo im przy-
klasneta, aby nadzoér szkot odja¢ ksigzom a przenie$¢ na $wie-
ckich.* Jak nasi duchowni na szkoty wptywaja, niech przekona
okolnik jednego z naszych godnych Dziekanow i Nadzorcow: kto-
ry niedawno dostal si¢ w r¢ece moje. Udzielam z niego Tygodni-
kowi czg$¢ jego najwazniejsza, aby czytelnicy z niego poznali, jak
duchowni katoliccy czy wyzsi czy nizsi zgodnie oceniaja zadanie
szkoty ludowej, aby moze niejednego nierozwaznie rozprawiajacego
pouczyé, wreszcie za posrednictwem Waszego szacownego Pisma
pobudzi¢ innych Nadzorcéw dla powtdrzenia tresci tego okodlnika
swoim podwladnym lub wydania podobnego.

Po szczegdlnych wskazéwkach i objasnieniach nauczycielom
danych, jakim sposobem i w jakim duchu pojedyncze przedmioty
wyktada¢ powinni, tak nasz Dziekan rzecz prowadzi dalej:

,Teraz zwracam osobliwsza uwage¢ nauczycieli na to,
stgpnie wypowiedzi¢ mam sobie za wielki obowiazek.

Nauczycielstwo jest zawodem przezacnym i prawdziwie $§wig-
tym. Nauczyciel to6 niejako kaptan bez sakramentu kaptanstwa.
On albowiem nietylko ma budzi¢, rozwija¢ i o§wiecaé umysly, nie-
tylko udziela¢ réozne wiadomosci, ale przede wszystkiem ivycko-
icytca¢ nowe pokolenia. Wychowywac¢ za$ dla wiecznosci; a to zna-
czy uczyni¢ ze swych uczniow ludzi troskliwych o swe wieczne
zbawienie, a pozytecznych dla rodziny i narodu. Kazdy cztowiek
powotlany jest do uczestnictwa w Krolestwie niebieskiem, a jako
cztonek rodziny i narodu, ma wazne przez Boga wskazane i uswig-
cone spelni¢ obowiazki, ktore wedltug mys$li Bozéj wyKonane, sta-
nowig o powodzeniu i szczg¢$ciu rodziny i narodu, a sa zasluga
dla zywota wiecznego. Mimo* tak wysokie przeznaczenie czlowicka,
zmyst i mys$l jego sktonne sa do zlego od mlodosci czyli, o czem
wszyscy wiemy, kazdy jest predki do ztego, a leniwy do dobrego.
Ot6z wychowywac¢ znaczy, tak pracowac i dziata¢ na dzieci, aby
si¢ rozmitowaly w dobrem a zle sobie obrzydzily, aby pokona-
wszy w sobie sktonnosci niegodziwe, uzdolnity si¢ do przeznacze-
nia swego. — Co wreszcie jest dobrem, a co zlem, jak i w czem
dobrze czyni¢, a zlte unikaé, nieomylnie uczy jedynie ko$ciot sw.
katolicki, ktory sam jeden otrzymal, ma i do konca $§wiata mieé
bedzie Ducha wszelkiej prawdy.

Na nic si¢ nie przyda duszy, rodzinie i spoleczenstwu zadne
wyksztatcenie , jezeli dzieci nie wychowano do mitosci i bojazui
Boz¢j; owszem madro$¢ wedlug $wiata i ciata, a zatem niestero-
wana sumieniem naukami bozemi o$§wieconem sprowadzita i spro-
wadza najzgubniejsze na rodzaj ludzki klgski i sprawiedliwie lg-
kaé si¢ kaze o zbawienie holdujacych jej. Grdzie albowiem brak
sumienia po chrze§ciansku o$wieconego, tam wystgpkom i zbro-
dniom wrota na o$ciez otwarte, a cala madro$¢ w tem, aby ujs¢
kary sadowej; tam wezly spoteczne li wymuszonem postuszen-
stwem jako tako utrzymane; tam nie ma moralnosci z wiary pty-
nacéj, a bez tej szczgscie spoteczne i zbawienie wieczne sg nie-
podobne.

Patrzciez jak niezmiernej doniostosci zadania wasze Nauczy-
ciele szkot ludowych! Uczac macie wychowywac; najprzedniejszym
przeto obowiazkiem waszym korzysta¢ z kazdej stosownej spo-
sobnosci, a tych nastrgcza si¢ wam codziennie mnoéstwo, aby w dzie-

CO na-
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ciach religijne na prawdach wiary oparte zycie budzi¢ i pielggno-
waé, do pobozno$ci wdraza¢, do chrzescianskich i obywatelskich
cnét wprawia¢ i przyzwyczaja¢; a za jedynie pewnego na cale
nastgpne zycie przewodnika dawac¢ im sumienie mitoscig i boja-
znia'Bozg kierowane, a koSciotowi $w. we wszystkiem postuszne
i ochotnie ulegte.

Pozostaje mi jeszcze wspomnie¢, ze nauka poczciwa, na pra-
wdach katolickich oparta, i sumienno$¢ w porzadku spraw wie-
cznych idoczesnych za cel majaca, li wtedy pozadane wyda owoce,
jezeli szczerym, niejako przezroczystym nauczyciela przykladem
bedzie poparta. Pragn¢ wigc, aby nauczyciel w szkole, domu i po
za domem, byl wzorem prawdziwie katolickiego zywota, a zadam,
aby wszedzie, mianowicie za§ w kosciele przeswiecal pobozuoscia.
Wszedtszy przeto do kosciota uklgknie wraz z dziatwa przed Bo-
giem tamze szczegdlnie obecnym; podczas najs$wigtszej ofiary na-
boznie modli¢ si¢ lub z uczniami §piewacé bedzie, a kiedy nalezy
odda gigboki na'kolanach pokton ofiarujacemu si¢ za nas Chry-

stusowi Panu, wreszcie, ile razy uczniowie przyst¢gpuja do sa-
kramentow §$., wspolnie z niemi zasili si¢ taskami sakramental
nemi.

Mam to nieztomne przekonanie, Ze nauczyciel bez wiary zy-
w¢j i mitosci goracs$j, przy celujacych nawet zdolno$ciach, powo-
taniu swemu zadosy¢ nie uczyni, bo chociazby z bojazni wystrze-
gal si¢ podawac dzieciom niezbozne i przewrotne zdania, a w zy-
ciu i postgpowaniu swem, z powyzszej przyczyny wrzekomo ule-
gal przykazaniom boskim i koscielnym, nic to nie pomoze, gdyz
jedynie stowa ze serca idace do serca trafiaja, a nadto moze nikt
tak szybko jak dzieci, niepoznaje acz troskliwie ukrywane wady
i niedostatki. Skoro atoli dzieci spostrzega, ze nauczyciel nie wy-
konywa, co im czyni¢ kaze, juz ich zepsut i ztozyl w sercu nie-
winnych jad, ktory ich w latach pdzZniejszych pozeraé¢ bedzie.

Oto6z tak niech rozumie nauczyciel o powotaniu swem, a z bo-
jaznia 1 miloscia sprawowaé bedzie arcywazne obowiazki swe.
Nie bedzie najemnikiem za umowione wynadgrodzenie pracg spy-
chajacym, ale przewodnikiem, ojcem umystéow i serc mtodziezy.
Obfita za§ zaptate znajdzie w uznaniu i szacunku rodzicow, mi-
losci i na zawsze zachowan¢j wdzigczno$ci uczniow, zadowoleniu
i pochwatach przetozonych, §wiadectwie sumienia i blogostuwien-
stwie Boga. Wznie$cie wigc Nauczyciele! serca wasze do Boga,
proscie a otrzymacie pomoc z gory do tego, abys$cie byli takiemi
przewodnikami, ojcami umystéw i serc mtodziezy, jak was chce
mie¢ Bog, kos$ciol §., rodzice i zdrowo; mys$laca wigkszo$¢é narodu
naszego.

Uwagi temi zamierzytem was Nauczyciele! — a wiecie jaka
mam o was troskliwos$¢, postawi¢ na wysokosci powotania waszego,
a ufam tasce Bozej i waszym chgciom dobrym, ze podwoicie usi-
towania wasze, aby na tej wyzynie stanaé i utrzymac si¢.“ —

PRZEGLAD TYGODNIOWY.

Rzym . 1. Sapientia, uniwersytet rzymski, rozpoczat z kon-
cem Lipca wakacye. Ze sprawozdan urz¢gdowych pokazuje sig,
ze na 632 stuchaczy otrzymato 138 medale w ztocie i srebrze w sku-
tek prac konkursowych na koncu roku szkolnego. Medale te
maja na jednej stronie wyrazony wizerunek Ojca §w., na drugiej
jakikolwiek zabytek rzymski. Od 7 Listopada r. z. rozdano 130
dyplomow doktorskich; 143 promowano na licencyatow, a 173
otrzymato bakalaureat.

Z diecezyi tarnowskiej, z Galicyi, przestano Ojcu $w. adres,
wyrazajacy przywiazanie diecezan do Stolicy sw. Dokument ten
ma kilka tysigcy podpisow.

3. Zawiazalo si¢ ostatniemi
by usuna¢ zaraz¢ wynikajaca z czytania ztych ksiazek i dzienni-
karstwa. Podobne stowarzyszenie powstato takze weWenecyi i ro-
ku ubiegtego otrzymato zachegtg i blogostawienstwo od Stolicy $w.
Towarzystwo rzymskie polozylo sobie zadanie podwdjne: 1) staraé
o to, by zaprzestano czyta¢ gorszacych ksiazek 2) rozszerzaé
dobre i zbawienne dzietka.

Kosciotem, ktory sobie Towarzystwo wybrato, jest §wiatynia
$w. Karola a Catinari, gdzie si¢ odprawia nabozefistwo do Maryi
Auxilium Christianorum. Barnabici, ktorzy obstuguja ten kosciot,
maja za patrona $§w. Pawtla; stad Towarzystwo przyjeto nazwe:
Towarzystwo przeciwko czytaniu gorszqcych pism pod opiekqg Najiw.
Maryi Panny Auxilium Christianorum i iw. Pawla.

Prezesem Towarzystwa jest pratat wyznaczony przez Jego
Em. kardynata-wikaryusza; proboszcz od $w. Karola jest tymcza-
sowo wice-prezesem. Stowarzyszeni przyjmuja obowiazek, iz ni-
gdy nie beda czytaé ztych ksiazek, i ze be¢da wedle sit powstrzy-
mywac ich' rozszerzanie. Staraé si¢ maja szczegdlnie, by wpltywac
na drukarzy i na posiedzicieli zaktadéw publicznych. Niewiasty
moga by¢ takze przypuszczone do Towarzystwa. Rocznie odby-
waé si¢ maja cztery walne zebrania. Breve apostolskie z dnia
13 Stycznia udziela stowarzyszonym wielkie taski duchowe:

PIUS PP. IX.
AD PERPETUAM REI MEMORIAM.

»Nonnulli Ecclesiastici Viri probe noscentes plurima, ae luc-
tuosa mala, quae a pestilenti librorum, et ephemeridum colluvie
nostro hoc aevo in fideles proficiscantur, pro animarum zelo, quo
intus ii sunt accensi piam quamdam Societatem canonice in hac
alma Urbe erigendam curarunt. Soeietatis huiusmodi finis prae-
cipuus esse debet, ut quilibet ei nomen dederit, non solum a malis
libris et ephemeridibus legendis sibi sit abstineudum, sed ut et
alii ab eis abhorreant, sibi omni ope sit elaborandum. Quo vero
id facilius assequantur, tamquam Patronos coelestes Beatam Ma-
riam Virginem sub titulo Auxilium Christianorum, et S. Paulum
Apostolum; et Ecclesiam Sancti Caroli vulgo o’ Catinari nuncu-
patam Clericoruni Regularinm Congregationis S. Pauli Decollati
seu Barnabitarum ad pietatis exercitia peragenda sibi adlegit.
Nos, quo opus tarn pium, ac Fidelibus maxime utile maiora in
dies 8uscipiat increinenta, coelestes Indulgentiarum thesauros re-
serandos esse duximus. Quare de Omnipotentis Dei miserieordia
ac Beatorum Petri et Pauli Apostolorum eius auctoritate confisi,
omnibus utriusque sexus Christifidelibus, qui dictam Societatem
in posterum ingredientur, die primo eorum ingressus, si vere poe-
nitenies et confeasi Sanctissimum Eucharistiae Sacramentum sump-
serint, Plenariam, ac tam descriptis, quam pro tempore describen-
dis in dicta Societate Confratribus et Uonsororibus, in cuiuslibet
eorum mortis articulo, si vere quoque poenitentes et confessi, ac
S. Communione refecti, vel quatenus id facere nequiverint, saltern
contriti Nomen Iesu ore, si potuerint, sin minus corde devote in-
vocaverint, etiam Plenariam; nec non eiusdem nunc et pro tem-
pore existentibus dictae Soecietatis Confratribus et Consororibus,
qui praedictae Soeietatis Ecclesiam, seu Cappellam in festivitate
Beatae Mariae Virginia sub titulo Auxilium Christianorum, et Con-
versions et Commemorationi8 sancti Pauli Apostoli diebus festis,
vel uno ex septern diebus continuis immediate respective subse-
quentibus cuiusque fidelium arbitrio respective sibi eligendo sin-
gulis annis devote visitaverint et ibi pro christianorum Principum
Concordia, haeresum extirpatione ac S. Matris Ecclesiae exalta-
tione ad Deum preces effuderint, quo die id egerint, plenariam
similiter omnium peccatorum suorum Iodulgeutiam, et remis-
sionem misericorditer in Domino concedimus. Insuper dictis
Confratribus et Consororibus saltern corde contritis pro quolibet

2. Blogostawiona Marya ab Angelis, Karmelitka, ktoréj beapere bono, quod iuxta huiusmodi Soeietatis Institutum peregerint,

tifikacya odprawila si¢ w przesztym Maju, pozostawita kilka pism
tresci ascetycznéj, ktore, lubo krotkie co do przedstawienia, maja
wielkie znaczenie ze wzgledu na teologia mistyczna i asceze.

Dzietka te wolne sa ocl wszelkich bigdéow kwietyzmu lub
falszywego mistycyzmu. Jest ich cztery: 1) Direction des exerci-
ces dune religieuse pour to ule 1'annee 2) Sujets des meditations
pour deux semaines 3) Jleglement pour retraile 4) 1ieuses disposi-
tions pour le temps de Noel.

Kierownicy dusz moga tam znalez¢ wiele trafnych uwag po-
krotce zebranych, ktére w petnosci odpowiadaja zdrowym zasa-
dom teologii mistycznéj. W dzietku ,,Direction* zalecony jest
srodek, by codziennie obraé sobie jaki przedmiot do medytacyi,
uczyni¢ sobie jakiekolwiek przedsigwzigcie; poczém staraé sig
trzeba, by w czasie dnia stosownie <io postanowienia sobie po-
stgpowac, a ostatecznie bada¢ sumiennie nalezy, o ile zamysty
powzigte si¢ wypelnito. Zasady te wprost sprzeciwiaja sie do-
ktrynom kwietystycznym; moga by¢ oraz r¢kojmia, ze dzietka te,
zawierajac zdrowe wskazowki, z korzys$cia i pozytkiem uzywane
by¢ moga w zyciu duchowem i kontemplacyjnym (Corresp. de
Home).

centum dies de iniunctis eis, seu alias quomodolibet debitis, poe-
nitentiis in forma Ecclesiae consueta relaxamus; qnas omnes et
singulas Indulgentias, peccatorum remissiones, ac poenitentiarum
relaxationes etiam Animabus Christifidelium, quae Deo in chari-
t«te coniunctae ab hac luce migraverint, per modum suffragii ap-
plicari posse etiam in Domino indulgemus. In contrarium facien-
tibus non obstantibus quibuscumque. Praesentibus perpetuis fu-
turis temporibus valituris.

,Datum Romae apud S. Petrum, sub annulo Piscatoris, die
XIII. lanuarii MDCCCLXV. Pontificatus nostri anno deoimonono.

. N. Card. Paracciani Clarelli“.

Dekretem z dnia 21 Kwietnia r. b. Jego Em. kardynal wika-
karyusz zatwierdzit stosownie do bulli organiczn¢j Klemensa VIII
kanonicznie Towarzystwo ijego ustawy w o$mnastu artykutach.
Dekret ten brzmi:

,,Constantinus Miser. Divina Episcnpus Portuensis et S. Itufinae
S. It. E Card. Patrizi, Sacros. 1atriarch. Basil. Liber. Archipr.
SSmi Domini N. Pii PP. IX. Vicarius Generalis, etc.

,»Quum misera temporum conditione suo libere uti iure Catho-
licae Ecclesiae in vulgauda scripta passim iniquis legibus denege-

czasy w Rzymie Towarzystwo,
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tur: quura insuper effraenata morum licentia, et ipsa impiorum
hominum audacia libere quaquaversus, sed praesertim per typogra-
phicae artis, vel ei aequatis artis cuiuscunique abusum augeri iu
dies usque non sine lacrimis videamus: qunmque inde mala innu-
mera in Keligionis, innocentiae, lionestatisque vitae gravem perni-
ciem dimanent, teneriorem maxime aet atem radicitus pervertendo,
omnibus vero privatae fiat vel publieaec praevaricationis occasio;
non possumus quia in Domino excipiamus, toveamus et commen-
demus quidquid observantiores Ecclesiae filii, Dei Spiritu ferv
entes, curae, sollicitudinis, charitatis in malorum librorum copia,
aut similium rerum impudenti effusione adversanda, reprimendaque
impendere cupiant, studeant, aggrediantur. Ad boc preces Nobis
exhibitae sunt, ut exordientem piorura societatem eiusque Regu-
lam opportuuo Decreto sanciamus. Cuius quidem societatis finis
praecipuus esse debeat, ut quilibet ei nomen dederit, non solum
a malis libris et Epbemeridibus legendis sibi sit abstinendum, sed,
ut et alii ab eis abhorreant sibi omni ope sit elaborandum. Quo
vero id facilius assequatur, tamquam Patronos coelestes B. Ma-
riam Virginem sub titulo Auxilium Christianorum, et Sanctum
Paulum Apostolum, et Ecclesiam S. Caroli vulgo a’ Calinari nun-
cupat; Clericorum Regular. Congregations S. Pauli, seu Barnabi-
tarum ad pietatis exercitia peragenda sibi adlegit; nomine sibi
assumpto et imposito Societa preservatrice dai cattivi libri e gior-
nali. Nos igitur piissimum sane consilium promoventes, et quae
ad rei exitum conducant admittentes, eamdem societatem Aucto-
ritate Nostra suscipimus, probamus, confirmamus et instituimus
ad formam Constit. Clem. PP. VIII ed. sub die 7 Decembris 1604
cuius initum: ,,Quaecumque ; insuper societati3 Regulam decem
et octo Capitulis exaratam et contentam pariter sancimus et se-
quendam indicimus, ita, ut nihil sine approbatione Nostra, et suc-
cessorum Nostrorum Regulae, ut praefertur, addi, nihil valeat im-
mutari.

,Datum Romae ex Aedibus Vicariatus, die 21 mensis Aprilis
anno D. 1865.

,,C. Card. Vicarius'l

4. Sw. Kongregacya Obrzadkow zatwierdzita dekretem z dnia

6 Kwietnia nastepujaca formute benedykcyi telegrafow:
Formula Benedictionis Telegraphi.

Clerus vel a proximiori Ecclesia, vel ab aliguo alio Coco ad hoc
parato procedat usque ad Stationem lelegraphi canendo vel recitando
Cantirum: Benedictus Dominus Deus Israel, ubi Episcopus vel Sa-
cerdos in aliqua Ecclesiastica Dignitalc conslitutus inlonabit Antipho-
nam sequenlem:

Ant. Benedictus es Domine, qui ponis nubem ascensum tuum,
qui ambulas super pennas ventorum, qui facis Angelos tuos spi-
ritus, et ministros tuos ignem urentem.

Post eam Psal. 103, Benedic anima mea Domino, ut in Sab-
bato ad Matutinum, ac repetita Antiphona incipiet in hunc modum
Benedictionem:

v. Adiutorium nostrum in nomine Domini.

R. Qui fecit coelum et terram.

v. Dominus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

Oremus

Concede nos famulos tuos quaesumus, Domine Deus, perpe-
tua mentis et corporis sanitate gaudere, et gloriosa Beatae Mariae
semper Virginis intercessione, a praesenti liberari tristitia et ae-
terna perfrui laetitia. Per Christum Dominum nostrum.

r. Amen.

Oremus

Deus qui ambulas super pennas ventorum, et facis mirabilia
solus; concede, ut cum per vim huic metallo inditam fulmineo
ictu celerius hue absentia, et hinc aiio praesentia transmittis, ita
nos inventis novis edocti, tua gratia opitulante, promptius et fa-
cilius ad te venire valeamus. Per Christum Dominum nostrum.

r. Amen.

Deinde aspergil Telegraplium aqua benedicla.

5. Jego Em. kardynat Altieri dorgczyt rodakowi naszemu
p. Bolestawowi Syrewiczowi snycerzowi pigkny srebrny medal
z wizerunkiem Piusa IX, dotaczajac do niego nastgpujace $wia-
dectwo:

,Fidem facimus ac testamur, quod opus marmoreum Baptis-
mum D. N. J. C. repraesentans et a D. D. Boleslao Syrewicz,
domo Varsaviae, in hac Pontificia S. Lucae bonarum artium Aca-
demia elaboratum, ad usum Ecclesiae praedictae urbis cathedralis,
praevia SSmi Dni Ntri Papae Pii IX permissione, in gentilitia
cappella Excelmmae Familiae de Maximis Patriarchalis Basilicae
Lateranensis, fuerit expositum, recurentc festivo S. Joannis Bap-
tistae nativitatis die, quo Sanctitas Sua ad solemnem missam
pontificalem illuc accedens, dignata est idem opus respicere, com-

mendare ac praefato Artfici argenteum numisma Augusta
Effigie ornatum benigne elargire.
Datum Romae; ex Nostra Residentia, die 29 Julii 1865.

sua

(L. S.) Ludovicus Card, de Atteriis
Sanctae Romanae Ecclesiae Camerarius
Sacrosanctae Archibasilicae Lateranensis
Archipresbyter.”
Pelplin. W Skurczu umarl proboszcz tameczny, X. Hellas ;

X. Semrau, wikaryusz miejscowy, zostal wyznaczony na admini-
stratora osieroconej parafii. Neopresbyter X. Ruchniewicz otrzy-
mat wikaryat w Lipuszu.

X. Reiske wikaryusz z Gdanska, translokowany zostat do
Cukowa, X. Peta, wikaryusz z Torunia do Pinczyna, X. Maj, ad-
ministrator ze Starego Szotlandu przeniesiony na administratora
do Eikwiru*), a X. Blok, wikaryusz z Cukowa otrzymat beneficiuin
w Rozlazinie.

Warmia. 1. X. Fromm, kapelan z Trannsee przeniesiony
zostat do Prosit, a X. Drews, kapelan z Bdssau, otrzymat miejsce
we Wutrynie. X. Arendt, proboszcz z Ladekopp, umarl po diu-
gich cierpieniach dnia 7 Lipca.

Dnia 30 Lipca udzielil naprzewieleb. X. sufragan Dr. Frenzel
11 dziekanom $wigcenia kaptanskie. Neopresbyterzy ci otrzymali
nastgpujace miejsca: X. Antoni Graf kapelania Tausee; X. Ber-
nard Renkel w Klebergu, X. Preuszoff w Rantenbergu: X. Henryk
Nitsch w Sussenthal, X. Justus Bornowski we Wernersdorfie, X.
Jozef Grunert w Ditrychswalde, X. Marcin Behlau w Bludowie,
X. Juliusz Kretschman w Neukircb, X. August Schrade w Peters-
walde, X. Silwester Stalinski w Kalwie, X. Franciszek Sehroter
w Krolewcu, X. Ritzke, kapelan z Elblaga otrzymal beneficiuin
curatum w Pruskich Olgdrach, a X. Bedenk, kapelan z Neukirch,
przeniesiony zostal na trzecia kapelania do Elblaga.

2. Dotychczasowy kuratus X. Hippel, otrzymatl instytucya
kanoniczna na probostwo w Ladekopp, a X. Krause w Tiegen-
have udzielono na dwa lata cz¢$¢ stipendium Preuckianum, ktore
przeznaczone jest dla tych kaptanow z diecezyi warminskiéj, kto-
rzy na studia teologiczne udaja si¢ do Rzymu.

Dnia 14 Lipca umarl w Schoenwiese proboszcz X. Schulz.
Patronat togo kos$ciola nalezy do hrabiego Sierakowskiego, mie-
szkajacego we Waplicach. X. Buchholz przesadzony zostal z K6-
nigsdorf do Wernegitten.

Hiszpania. 1. Faktem, ktéry najwigcej zajmuje umysty
jest uznanie przez rzad krolestwa wloskiego. Dtugo opierata sig
temu krolowa, Izabella II, az uakoniec ulegta wplywom stronni-
ctwa postgpowego. Dnia 13 Lipca zapadta, jak donosi Indepen-
dance Belge, na radzie ministrow uchwata pod prezydencya kro-
lowej, aby mianowa¢ p. Augusta Ulloa nadzwyczajnym postem
i ministrem pelnomocnym hiszpanskim przy krélu wiloskim. Kro-
lowa zatwierdzita t¢ chwale.

W obec faktu uznania krdolestwa wloskiego cala katolicka
Hiszpania wystapita z uroczysta protestaeya. Cate duchowien-
stwo staneto jednomys$lnie w opozycyi. Dziennik Begeneracion
wymienia z porzadku wszystkie protestacye najznakomitszych bi-
skupow hiszpanskich, ktérzy wszyscy z dziwna jednozgodnoscia
potepili akt teu polityki rzadowej jako obrazajacy katolickie uspo-
sobienie calego narodu.

2. Sytuacya Hiszpanii staje si¢ coraz grozniejsza. Fizyono-
mia Walk, ktore nurtuja w stronnictwach, charakter ludzi, ktorzy
ubiegaja si¢ o wladzg, pizychylnosé, ktora znajduja w niektorych
sferach, idee deinotnityezne 1 socyalistyczne, ktoéro rozszerzaja
coraz bardziej w kraju, wrdéza grozne zawiklania dla panujacej
dynastyi. Przesztej jesieni, gdy marszatek Narvaez powotany zo-
stal na prezesa mmisteryum, byly widoki, ze wszystkie zatargi
wkrotce z tatwoscia beda mogly by¢ zatatwione. Tymczasem ina-
cz¢j si¢ stalo. Wskutek*ogltoszenia Encykliki z 8 Grudnia zywe
debaty” wywiazaly si¢ w Izbach; nastapilo opuszczenie wyspy
St. Domingo, a ostatecznie ktopoty finansowe powigkszaly codzien-
nie zast¢py opozycyi rzadowej. Niektére wypadki mniejszej wagi
wywolaly przeciwko ministerstwu Narvaeza oburzenie najwyzsze.
Nowe ministeryum pod prezydencya 0 ’Donnela zupetnie przeciwny

*)  Wiadomosci te czerpane sa ze zrédet niemieckich; stad,
jezeliby nazwiska miejsc po poi ku mylnie byly podane, redakeya
przyjmuje sprostowania.
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zakre§lito sobie program. Uznanie Wtoch wywotalo oburzenie
w calym narodzie, a okoliczno$¢ ta podata sposobnos$é niektorym
agitatorom, by nowy da¢ powdd do wybuchu rewolucyi w Hi-
szpanii. WV niektorych miejscach krwawe juz powstaty zamieszki,
ktore oby tylko nowej na Hiszpania katastrofy nie sprowadzity!
Dla blizszego okre$lenia stanu rzeczy podajemy wyjatki z rozpra-
wy uinieszczonéj w dzienniku: Historische utul politische Blatter,
wychodzacym w Monachium:

»,Wedle doniesien, ktére nadeszly, przewidywanie bliski¢j re-
wolucyi jest w Hiszpanii od kilku miesi¢gcy powszechne. Mato jest
0sOb, ktoreby tego zdania nie podzielalty. Co wigcej: wszystkie
stronnictwa i frakcye pragna rewolucyi tj. wybuchu wszystkich
knowan, ktoére ukrycie nurtuja w kraju. Zreszta nigdzie nic masz

zgody. W jednym tylko punkcie wszystkie te stronnictwa sig
zgadzaja; wszystkie twierdza bowiem, ze Hiszpania jest krajem
nieszczg¢s$liwym.

Juz od kilku miesigcy, a moze od kilku lat stronnictwa skraj-
ne zgodzily si¢ na przygotowanie rewolucyi. Pierwszym celem
bylo, by ster panstwa oddaé¢ w rgce stronnictwa postgpowego, by
obchodzi¢ si¢ z krolowa, Izabellg II, jak postapiono sobie z Fer-
dynandem VII i z Marya Cfarystyng, albo tez, aby obali¢ pano-
wanie Burbonow'. Na tajemném zebraniu rozbierano plan rewo-
lucyjny w najdrobniejszych szczegoétach; wojska rozproszone po
prowiucyach, zandarmerya i gwarda civil mialy by¢ rozbrojone
w jednym dniu; bron ich miata stuzy¢ dla stronnictwa rewolucyj-
nego ; komunikacye pomigdzy stolica, a prowineyami mialy by¢
roéwnocze$nie zerwane; a tym sposobem mial by¢ rzad zmuszony
wysta¢ na prowineye wojsko skoncentrowane w Madrycie. Stolica
miata pozosta¢ spokojng i tym sposobem zabezpieczy¢ tymczaso-
wo rzad; lecz, skoroby tylko wojska z niej wyszly czgsciowo,
wybuch rewolucyi w samym Madrycie mial uwienczy¢ cate’ dzieto.
Nie watpiono wcale, ze plan ten si¢ uaa. Coby pdzni¢) nastapito,
0 t¢ém nie bylo zupeilnej zgody. Moze by¢, Ze postgpowcy i de-
mokraci hiszpanscy przyzwaliby byli krola portugalskiego nie tyle
z przywigzania i mitosci, ile raczej z interesu, by dojs¢ do zamie-
rzonego celu. Moznaby z nim zrobi¢ probg, a, gdyby nie przy-
stal na ich plany, toby mozna rzadzi¢ zupelnie bez krola. Lecz
majac krola portugalskiego u steru rzadow poétwyspu, moznaby
na pewno liczy¢ na przyjazh Anglii, Wtoch, a moze i Rosyi, gdy

tymczasem Francya nie wystapitlaby nigdy przeciwko temu nie-
przyjaznie.
Przy nowym podziale funkcyi, nie pominigto bynajmniej

zgrzybiatego Espartero, ktory ostatniej zimy byt przedmiotem
ogdlnej czci postgpowcow. Rozniesli oni po catej Hiszpanii wies¢,
ze stronnictwa tajne uczynitly zamach na jego zycie; potém ze
wszystkich stron przesetali mu powinszowania, iz tak szczg$liwie
uszed! niebezpieczenstwu, ktore bylto jedynie owocem ich wyo-
brazni; a uwienczyli dzieto, obchodzac 73letnia rocznicg¢ uro-
dzin tego zbawcy i odkupiciela ojczyzny. Wiedzieli oni dobrze,
ze Espartero nie ma zadnej wtadzy sobie powierzonej. Imig¢ jego
uzyto za pozdr, pod ktéorym inni bezpiecznie si¢ ukrywali. Rzady
wtasciwe nalezaty do Sebastyana Olozagi, szefa postgpowcow;
wladz¢ za$§ wojskowa miatl general Prim, hrabia Reus; oboje
energiczni i chciwi stawy, znani z wielkich zdolno$ci umystowych.
Ostatni miat wielkie znaczenie w armii, ktorg spodziewal sig
przeciggna¢ na swa strong. Olozaga byl szanowany nawet przez
tych, ktorzy do jego stronnictwa nie nalezeli. Minister Maeloz
1 profesor Castelar, nalezeli rowniez do togo stronnictwa, uwa-
zani jednak przez nie jako dii tuinorum gentium.

0 ludzie wecale nie bylo mowy w tych planach i machina-
cyach. Nikt nie pomys$lat o nim; nikt nie mowit o nim; nikt nie
zajmowatl si¢ jego sprawa. Rzecz toczyta si¢ jedynie o postgpo-
wcow i o wojsko. Punkt ten najwigcej nastreczal watpliwosci
i namystu. Jest rzecza pewng, ze niezmierna wigkszo$¢ we woj-
sku bytaby pozostata'wierna krolowsj i ksigcia Austuryi i ani
postgpowcy hiszpanscy, ani misyonarze biblijni, ani ewagelisci
anglikanscy, ani franko-masoni belgijscy, ani garybaldy$ci i ma-
zyni§ci, ani demokraci francuscy nie mogli si¢ tudzi¢ pod tym
wzgledem. Ze wzglgdu na karno$¢ armia hiszpanska nie ustg-
puje zadn¢j inn¢j w Europie. Na pierwszy widok mozna poznac,
ze Hiszpan to zolnierz urodzony. Mozna bylo mieé nadziejg¢, ze,
pozyskawszy kilku wyzszych oficeréw, cate wojsko bedzie mozna
przynajmniej uczyni¢ nieszkodliwém dla rewolucyi; a generat Prim
sadzil nawet, ze cala armia pozyska. Tak rzeczy staty, gdy wy-
kryto spisek wojskowy we Walencyi, przed wybuchem rewolucyi.

Irudno przepowiedzie¢ przysztosé; podajemy tylko, ze kno-
wania rewolucyjne wybuchna¢ miaty w Lipcu. Tymczasem mi-
nisterstwo Narvaeza podato si¢ do dimisyi, a obecnie rzady pan-
stwa w Madrycie dzierzy Unia liberalna pod prezydencyg mar-
szatka O Dounela. Wkrotce bedzie si¢ mozna przekonaé, czy ta
Unia jest potaczona ze stronnictwem rewolucyjnem, lub czy opie-
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ra¢ si¢ bedzie zamachom i machinacyom stronnictwa iberyjskiego
i masonskiego. Tymczasem o t¢ém mozna by¢ przekonanym, ze
peryod przewrotow politycznych nre przeszedtjeszcze dla nieszcze-
$liwego narodu hiszpanskiego". —

Doda¢ do tego winniSmy, ze general Prim, ktory po wykry-
ciu spisku we Walencyi, opuscit kraj i udat si¢ do Paryza, powrdcit
dnia 31 Lipca wraz z Olozaga do Madrytu, aby zebra¢ komitet,
ktory ma postanowié, jak nalezy sobie postepowaé przy przysziych
wyborach.

S. Pisza z Madrytu do Monitora:

Ostatni spis ludno$ci na potwyspie, na wyspach Belearskich
i Kanaryjskich wykazuje liczbg: 16,561,000 mieszkancow. Wedle
tego i liczba deputowanych musi si¢ powigkszy¢ z 346 na 352,
ktérzy tworzy¢ beda przyszly kongres (I na 45,000 dusz). Zaj-
maja si¢ teraz w sferach rzadowych gorliwie sporzadzeniem no-
wych list wyborczych i ogoélne panuje przekonanie® ze Wybory
nastapia w koncu jesieni.

4. EI Pensamiento espagnol z 1 Sierpnia ukazal si¢ w czar-
nej obwoddce. Na czele podaje dekret krolowej, ktory zatwierdza
p. Augustyna Ulloa postem nadzwyczajnym i ministrem pelnomo-
cnym przy dworze florenckim. Pensamiento ani stowkiem nie po-
traca o tym dekrecie, lecz podaje natychmiast adres nastgpny do
Ojca $w:

,»0jcze Najswigtszy!"

»Podpisani Hiszpanie, wierne dzieci W; szej Swiqtobliwoéci,
przychodza, by przynie$¢ pociech¢ w tych dniach pelnych smu-
tku i goryczy. Ze lzami w oczach przynosza pokorne ofiary
w reku, a w sercu zywa wiar¢ w obietnice Pana naszego Jezusa
Chrystusa, milo§¢ najgorgtsza* i uszanowanie najgi¢bsze dla Za-
stepcy Jego na ziemi, ktéorego uznaja i glosza jako Widzialna
Gtowe Kosciota i jako prawnego ksigcia wszystkich Panstw Pa-

pieskich tak tych, ktore posiada, jak tych, ktére mu $wigtokfa-
dzko wydarte zostaty.
,0jcze Najswigtszy! wierzymy w to wszystko, co naka-

zujesz wierzy¢ i przyrzekamy zy¢ i umieraé w najgl¢bszém po-
stuszefistwie dla Stolicy $w. Uchybienia nasze sprawity Waszej
Swiatobliwosci tyle bolesci; lecz najwyzsza dla nas meczarnia
jest,"jezeli widzimy te cierpienia.

»Przebacz, Ojcze najlepszy, przebacz niewdzigcznym synom,
ktorzy Ciebie opuscili i racz udzieli¢ nam i wszystkim katolikom
hiszpanskim twe $§wigte, apostolskie i ojcowskie bltogostawienstwo"l

Nastepujace wszystkie kolumny zapelnione sa podpisami pro-
testujacych przeciwko uznaniu krolestwa wtoskiego; nakoficu znaj-
duje si¢ wzmianka:

»Ze wzgledu na dekret krolewski, ogloszony dzi§ w Gaceta,
prosimy abonentoéw naszych, by juz wigcej protestacyi nie nadse-
fali. Te, ktore mamy pod re¢ka, oglosimy po kolei, o tyle, ile
nam pozwolg inne czg$ci dziennika, ktory od jutra wychodzi¢
bedzie we formie dawniejszejll

Sam E[ Pensamiento zebrat do 31 Lipca 530 rozmaitych pro-

testacyi przeciwko uznaniu krolestwa wtoskiego, nadestanych mu
z rozmaitych stron Hiszpanii; pomigdzy niemi wyszto 36 od bi-
skupow, a 494 od rozmaitych korporacyi. Protestacye te licza
wigcej, niz 48,000 podpisow. Demonstracya ta dowodnie $wiadczy
o katolicki¢m usposobieniu Hiszpanii i o gfeboki¢m przywiazaniu
do Stolicy $w.
) Biskup z Tarazona przes at 14,000 reatow Nuncyuszowi Jego
Swiatobliwosci, proszac go, by datek ten wrgczyl Ojcu $w. Cor-
respondencia, dziennia ultra-liberainy, zrobil uwage, iz lepiejby
byto, gdyby te pieniadze dano ubogim. ,Jest to* powiada Le
Monde, mowa Judasza, ktory Magdalenie doradzal, aby drogie
olejki, ktoremi nogi Chrystusa Fana skrapiata, sprzedawszy, pie-
nigdze rozdata pomigdzy ubogich, a sam wydat za 30 srebrnikow
Mistrza swego w rece Zydowll

Itosya. ,Dnia 25 Czerwca, pisze I.e Monde, odprawito Sig
w Mitawie zebranie szlachty kurlandskic¢j, ktore postanowito w reso-
Tucyach swych uprasza¢ rzad rosyjski o zniesienie prawa, ktore
zabranie nieszlachcie nabywac¢ wtlasno$ci ziemskich, Prowineye
nadbattyckie albo niemieckie, do ktorych nalezy Kurlandya, Est-
landya i czg¢$¢ Inflant licza 1,824,410 ludnosci, pomigdzy ktdéremi
jest 1,319,870 protestantow, 184,417. prawostawnych, 17,564 rozkol-
nikow, 62,021 katolikéw i 30,446 Zydow. Szlachty, ktéra wyla-
czne ma prawo posiadania wlasnosci ziemskich, jestjedynie 140 ro-
dzin, pomigdzy ktoremi jest pig¢¢ katolickich. P. Piotr von Gerschau,
moralny naczelnik rodzin katolickich, odznacza si¢ niezwykta gor-
liwoscia w popieraniu interesow Kos$ciota i wielkiem przywigza-
niem do wiary. Wszyscy katolicy .wymienionych prowincyi po-
dlegaja wtadzy biskupa Telsku na Zmudzi.ll

Schmaedicke) w Grodzisku.
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